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l. INTRODUCTION

La province du Nord-Kivu reste victime des exactions commises contre les
populations civiles plus particulierement les femmes et les enfants. Parmi ces
exactions, les violences sexuelles faites a la femme ont été utilisées comme arme de
guerre par les parties prenantes aux conflits pour faire attendre leurs revendications.

La présence massive des groupes armés dans presque tous les territoires de la

province ont ®t® "~ | a base des violati

du Nord-Kivu sans pouraut ant i gnorer | es exactions
par les éléments FARDC et PNC. Les violences sexuelles constituent un probléme
important en Républiqgue démocratique du Congo (RDC) depuis 1996 et ont fait
| 6obj et doune | u éstFemmesppaur lesl Vactim&syde &iolences

Sexuel |l es depui s 2002 afin de redonner

sexuelles qui étaient dans le désespoir.

Le développement de ce fléau en province du Nord- Kivu a amené la Synergie des
Femmes pour les Victimes des Violences Sexuelles (SFVS), dans la lutte globale
pour prévenir les violences sexuelles, soucieux d'offrir une prise en charge globale
aux victimes de violences, mais aussi de promouvoir et défendre les droits des

femmes a travers ses différentes activités.
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L a Synergi e des Femmes pour |l es Victi mes
Tuvrant en p r o-Kivun présentd ses blrcéred remerciements aux

di ff ® ents partenaires qui | @emts esnbl tee dwwea cd :
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Sincérement, votre appui respectif nous a facilité de venir en aide tant soit peu a une

multitude des femmes, filles et enfants victimes des violences sexuelles au Nord-

Kivu.
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CONGO, Centre Carter et autres partenaires qui nous ont appuyé de pres ou de loin

dans la réalisation de nos activités.

Nous demeurons aussi reconnaissants ° | 6®qui
son dévouement au travail et a ses sacrifices quotidiens au nom de la femme

victime de violences sexuelles au Nord-Kivu.
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Pour 2017, la SFVS a focalisé ses actions sur la
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RESUME DU TRAVAIL DE LA SFVS

Les causes
- Les conflits en répétition alimentées par
| 6 ex pl oideeessources ndturede®
Congq
-L6i mpunit®

. N e Les conséquencedrise
- La non réforme du systeme de sécurité (po

. en charge
; i\fmee) t Craditi erant| - Médicesanitaire
es coutumes et traditions considérant les - Psychesocide

femmes comme les personnes de saugnc - Juridique et judiciaire

- Réinsertion
socioéconomique

/

Lobbying, plaidoyer aux nive

local, national et internationa

les 4 causes identifiées par
SFVS

_— N

Monitoring
- Surles violences sexuejles
- Surles violations pré
électorales, électorales et
postélectorales
- Et @s violations des droits
humains.

Prévention

sécurité des Nations Unies

Participation citoyenne
Organi sation des ca
et électorale en faveur des femmes rutdales
Province du Nefdvu;

Formation des observateurs et sensibilisat
électoraux nationaux

Formation des femmes candidates
Observation électorale

Multiplication et vulgarisation des textes er
rapport avec les élections

- Formation sensibilisation sur le leadership fémir
- Organisation des dialogues sociaux
- Localisation des résolutions 1325 et 1820 du co

- Sensibilisation, vulgarisation et multiplication de

instruments juridiques internationaararéget
nationaux en rapport avec les droits de la femm



M. BREVE PRESENTATION DE LA SFVS

La Synergie des Femmes pour les Victimes des Violences Sexuelles est une
complémentarité de force, moyens et compétences de 35 organisations a majorités

féminines qui se sont mises ensemble au mois de février 2002 pour réfléchir sur la

mani r e do amesletles filegabusdeg humiliées et rejetées par la société,
ell e est bas®e ~ | 6Est de | a R®publique D®mo
Nord 7 Kivu, elle est enregistrée au Ministére des Affaires Sociales, Action
Humanitaire et Solidarité National e par l 6arr°t® mi ni
RDC/018/GC/CABMIN/AFF-SAH.SN/012, et au ministere de la Justice et Droits
Humains par | 6arr°t® minist®riel num®r o 263/

a. Vision de la SFVS
La SFVS r°ve dOéune soci ®t ® o %romotianuesdrbits | a pali

de la femme.

b. Mission de la SFVS
Accompagner | es organisations membres ° trav

et la mobilisation pour le développement.

c. Objectifs
Conscientiser les communautés sur le fléau de violences sexuelles faites aux
femmes et aux jeunes filles

A Assurer une prise en charge globale des victimes des violences sexuelles

A Que les victimes des violences sexuelles obtiennent justice et réparation.

d. Les valeurs de la SFVS
La transparence, le bénévolat, la bonne gouvernance, la dignité humaine, la

comp®t ence, | 6honn°tet®, | a tol ®rance et | a

e. Domaine déintervention de | a SFVS
Paix et sécurité, droits de la femme, gouvernance et démocratie et entreprenariat

féminin.



VI. SOLUTION AUX CONSEQUENCES

La SFVS intervient dans la prise en charge globale des victimes de violences
sexuelles : médicale, psychosociale, judiciaire et juridique, réinsertion socio-

economique.
VIl. ACTIVITES REALISEES
Pourl 6 a n n ®,da SEVB laféalisé les activités suivantes :

- La prise en charge holistique des victimes de violences sexuelles (médical,
psychosocial, juridique et judiciaire et la réinsertion socioéconomique)

- Cr®ation des gr oupes faniha(@Adsaiatiomiillagecise on de
doEpargne et de Cr®dit AVECQC)

- Larestitution sur le code de la famille révisée

- Ateli er doéinformation et formation des fe
le plaidoyer y relatif tenu a KIWANJA/territoire de RUTSHURU et
BUHUMBA/territoire de NYIRAGONGO en province du NORD KIVU, DU 18
AU 19 etdu 21 AU 22 AVRIL 2017

- Atelier de renforcement des capacités des femmes, des jeunes filles et des
leaders communautés de RUBAYA, BIHAMBWE, KIBABI, BWEREMANA et
MUMBA, en protection des droits humains des femmes et le plaidoyer y
relative dans | e cadre de | a programmee en |
MWANAMUKE AMANI na USALAMA « MANnU », tenu a RUBAYA, en
territoire de MASISI, province du Nord Kivu, du 20 au 21 juin 2017.

- Les tables de paix. Septembre 2017

- Forum des femmes congolaises sur la résolution 1325 a KINSHASA du 12
au 14 septembre 2017

- Léatelier de renforcement des capacit ®s
leaders communautaires des localités de groupement de BISHUSHA et
BUKOMBO CHEFFERIE DE BWITO, en protection des droits de la femme et
le plaidoyer y relative. du 26 au 27 Octobre 2017

Avec le programme des filles ambassadrices :

(



la sensibilisation de la jeunesse sur le role de la jeune fille dans le milieu
professionnel
R®f | exi on des jeunes sur |l a prise de cons:s

faites aux femmes et aux jeunes filles. En décembre 2017
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1. La prise en charge médicale
Pour la prise en charge médicale des victimes, la SFVS a accueilli dans la structure
sanitaire FEPSI/Butembo, ADDF Butembo Masisi et RUTSHURU et en fin et

maisons d 6 ® ¢ ae Goea au bureau de sa coordination.
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Letableaucidessous pr ®sente | e nombre des cas re-us dans | a structure
ADDF :
Structure Nouveaux cas identifiés
Janvier Févrie | Mar | Avri | Mai | Juin | Juil | AoQ | Sep |Oct | Nov | Déc | Tot.
r S I t t
1. | M.E/IGOMA 4 2 0 0 0 0 3 1 0 1 0 0 11
2. | FEPSI/BUTEMB | 76 70 61 22 16 5 14 8 9 3 10 10 304
]
3. | ADDF/BUTEMB | 68 72 33 14 13 19 76 92 52 75 78 86 678
@)
4 M.E/MASISI ET | 18 15 10 21 19 25 23 14 21 22 13 19 182
RUTSHURU
TOTAUX 166 159 94 57 48 49 116 | 115 |82 101 | 101 | 115 | 1175
Commentaire : Dur ant 17,0laa BFV® & endlsfré 1175nouveaux cas aupres de ses structures sanitaires et maisons

do®cout e’/88deontbraenth RAed ©g @1 des sur vre 2 a 65 ans pavma lesllEgsSnaiveaux, 2 cas de sexe
masculin ont été enregistré au sein de la structure médicale FEPSI. Le contexte dans lequel ces cas ont été enregistré, est di aux
différents troubles causés par les groupes armés dans la partie nord de la provincetels que les mai-mai Corps du Christ dans la
ville de Butembo et ses environs, les ADF/NALU qui continuent toujours a opérer dans le territoire de Beni, les FDLR et les Mai-mai

qui opérent dans les territoires de LuberoRutshuruet Walikale.
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Diagramme des cas selon les structures

25,8%);

Commentaire : Ce diagramme montre que ADDF e t | es mai s o hdocumeht® c6d8uchsesoit o(b7,7%) et la structure
médicale FEPSI a enregistré 304 cas soit (25,8%), mai son doé®coute de WIBRSds Ssbit (BHU8%Ra BSHURU
maisond 6 ®c out e de Goma 1l1lcas soit (0, 93%)
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Tableaun®2: St atistiques des victimes par cat®gories dooOge
Janvier | Février | Mars Avril Mai Juin Juillet Aot Sept Oct Nov Déc Tot
Mj [Mn |Mj |Mn |Mj [Mn |Mj [Mn |Mj [Mn |Mj [Mn |Mj |[Mn |Mj [Mn | Mj [Mn |Mj [Mn | Mj |Mn|Mj |[Mn |Mj | Mn
89 |77 |99 |60 |50 |44 |37 |20 |26 |22 |30 |19 |79 |37 |69 |46 |48 |34 |61 |40 |59 |42 |70 |45 |68 |48
9 |6

Commentaire : ce tableau démontre que pour cette année 2017, les majeurs ont été plus agressés (689 cas) contre 486 cas de
L a ®t ai

bourreaux partaient avec elles dans les foréts et passaient plus de deux semaines a un mois dans les foréts et ces victimes étaient

mi neur s. plus par des victi mes ent agress®es etnetlpsr ovenance

souvent des esclaves sexuelles de leurs bourreaux. Vous constaterez que coOest dans | a partie

avons enregistré plusieurs cas des violences sexuelles. Cette hausse se justifie par le faite que ce dernier temps il y a multiplicité

des groupes armés qui y sont.
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I V. 2. Léaccompagnement psychosoci al i ndividu
Les activités principales exécutées au niveau du volet psychosocial sont : | 6 ®cout e

active et etldthérapiecdr graupei o n

1T LO®c cawttd ve et | 6orientation des survivant
Cette activit® se r®alise dans | es maisons
survivante en cas de maladie de celle-ci. Les conseilleres font la permanence dans
les tructure médicale (FEPSI) et dans les maisons d 6 ®c out e en recevaea
survivantes +des violences sexuelles qui arrivent et font le counseling sur place avec
celles hospitalisées ou sur rendez-vous avec les ambulatoires. Ces conseilleres
surveillent des prés les survivantes lors de la prise des médicaments, du repas et les
aident pour | a |l essive de | eurs habits (pour

sans garde malade).

La SFVS en partenariat avec le Programme Alimentaire Mondial (PAM) recoit des
vivres alimentaires pour les survivantes des violences sexuelles qui bénéficient des
soins dans | a structure sanitaire (FEPSI) et

Béni, Butembo, Kiwanja, Walikale, Sake, Bishange, Shasha, Mugunga et

Bweremana.
Dans le cadre de la détraumatisation] es consei |l |l res utilisent I
active et | 6®cout e passaupresdepgurvivgnies. met t ent | 6

La mise en ®cran du v®cu traumatique per mi
survivante ; les conseilleres assurent la détraumatisation de celle-c i " | 6ai de

| 6®cout e, des conseils ainsi gue des par ol e
poursuit pour quelques cas. Elles les orientent vers des structures de santé pour les

examens, traitement curatif et le traitement préventif ; atrésacas qui nécessitent

| 6accompagnement juridique et judiciaire, o

pour porter plainte.

1 Thérapie de groupe
Toujours dans le cadre de la détraumatisation, la SFVS encadre en thérapie des
groupes les femmes et filles victimes des violences sexuelles reparties sur
| 6ensembl e de 6 territ eivu eel dahsedivdrsaseckeursode i nc e d

la vie sociale: 2 Avec | accompagnement de VI VO int
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accompagné et traité 60 cas des violences sexuelles. lls faisaient le diagnostic,
traitement et en fin | e suivi et ®valuation.
y a eu un changement significatif car des victimes qui étaient dans un étant
traumatique critique ont retrouvé leur étant normal et avec cette thérapie elles se

sont facilement intégré dans la communauté.
Scolarisation

23 fill es: survivantes b®n®ficient de | a sco
partenaires : au niveau de graduat, 15 filles au niveau secondaire, 4 enfants au

niveau primaire dont 7 filles et 1 garcon.

f La m®di ation familiale et | 6accompagnemen
Cette activité consiste a concilier les survivantes rejetées par leurs familles ou par
leurs conjoints afin que celles-ci puissent regagner leurs familles et communautés et
y vivre en harmonie avec les membres des familles. Cette activité se fait a travers les
visites © domicile par des Agents Psychosoci

psychologue de formation.
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1. Créationdes groupes doéautonomisation de | a f emn
doEpargne et de Cr®dit AVEC en sigle)

Dans | e cadre de | 6autonomi sation de | a f emme,
nomm®s Association Villageoise do6é Epargne et (
coordination de | a SFVS et | un ~ BULENGO.

Ces groupes fonctionnent par des services.
Services rendus par | dassociation

1. Epargne:
Les membres peuvent acheter de 1 a 5 parts a chaque réunion ;
Le nombre de parts peut étre inférieur ou égale a 5 ;
2. Crédit:
T Les membres pouvant emprunter est tout memb
parts
1 Le montant pouvant étre emprunté par un membre est égale a 3 fois la valeur des
parts qupil d®tient
La dur ®e maxi mum doOéun ¢r®dit est de 8 semai
Un membre ne peut pas demander un nouveau crédit, quand il posséde un notre ;
Le t aux s¢fdeld % @Gurnmoritanteecu ;

= =4 4 -

Lorsqgudun membre ne rembourse pas:;, | es prin
- Il doit écrire une décharge de reconnaissance de la dette ;
- Il ne sera pas bénéficiaire de la caisse de solidarité et des intéréts ;
- Mettre a place une commission de 3 personnes pour le recouvre ;
- Si un c¢cr ®di t arrive 7 | 6 ®c hePeonstitlee urs ans °

nouveau crédit a payer avec un nouvel intérét de 10%.
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3. Caisse de solidarité

9 La cotisation a la caisse de solidarité est de montant de 500Fc a libérer a chaque

réunion ;
Léassi stance pour | e d®c s dbébun;cas du prem
Léassistance pour | a destruction accident el

de 20000Fc plus action de solidarité ;

Si un membr e dccdawnclee ,esltédsas val eurr ddédun sac
Léassistance physique ° cas des mal adies es
Léassistance pour | e cas dodébun mariage dbéun
20000Fc.

1. Accompagnement judiciaire des VVS
La SFVS a parvenu a accompagner 5 cas devant les juridictions dont seuls 2 cas ont

obtenu de jugement mais jusque | " |l es victimes

parquet.

A | 6 ocduansis dela f e mmannék 01T & SFVS a organisée une activité de

restitution sur la résolution 1325 du CSNU et la loi N°16/008 du 15 juillet 2016 loi modifiant

et complétant la loi n°87-010 du ler aout 1987 portant code de la famille. Cette activité

était en faveur des femmes de BULENGO avec comme obijectif : informer les femmes sur

| 6exi stence du code de | a famille r®vis® et %
droits de la femme.

Dans cette activité, il a été informé aux femmes que le code de la famille a été révisé et

promul gu® par l e chef de | 6Et at | @ NolLishavopsu i | | et

montré aux femmes que :
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- Lecode limitait lacapacit® j uri di que de | a femme mari ®e d
par exemple, avant la femme mariée n6av ai t pas |l e droit de
| 6autorisation de ®£onndaviaj tmpas siu celviai l

- Distinction entre les enfants filles et les garcons quant a leur age nubile et
autoriser leur émancipation automatique par le mariage sans tenir compte de leurs
intéréts.

Bref, notre pays a déja ratifié plusieurs instruments juridiqgues en faveur de la femme, il y
avai-t un besoin de | 6harmonisation entre | es
nationaux pour quobdénoops. ait pas des contradicti
Les principales innovations introduites par la présente loi consistent en :

l.La suppression de | 6autorisation maritale |
faite aux ®poux de sbaccorder pour tous I
s 6 o b | i dividueltkementiouncollectivement ;

2. L6exigence du respect et de | a consi d®r at
rapports, sans préjudice des autres obligations respectives qui leur incombent
dans la gestion du ménage ;

. Lé6affirmation du @ioniende lamestion @mncdrtée dp méndge c i p
par les époux, particulierement quant a leurs biens et charges ;

4. La suppression de | 6®mancipation automati g
sans pr®judice de | 6®manci pati onotiyéades ci ai r €
parents ou, a défaut, du tuteur ;

5. La réaffirmation de la compétence exclusive du tribunal pour enfants dans tous les
actes impliqgquant | 6®tat et | a capacit® du m

6. Le renforcement des dispositions paofant assur

congol ais contre toutes sortes dobébabus en ma
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A. ATELIERD6 1 NFORMATI ON ET DE FORMATI ON DES FEM
JEUNES FILLES SUR LEUR DROITS ET LE PLAIDOYER Y RELATIF. TENU
A KIWANJA/territoire de RUTSHURU et BUHUMBA/territoire de
NYIRAGONGO en province du NORD KIVU, DU 18 AU 19 et du 21 AU 22
AVRIL 2017

1.2. Objectifs spécifiques

Débune mani re sp®cifique, | es deux sessions

objectifs :

1 Informer et former les femmes, les jeunes filles et les leaders communautaires sur
| es droits de | 6homme, de | a femme et | es

1 Informer et former les femmes, les jeunes filles et les leaders communautaires sur

| es R®s ol uti ons du CSNU 1325 et 1820, air
«PANé et |l es avanc®s dans | a mise en Tuvre
T Susciter |l a participation des femmes dans

suivi-évaluation des plans de développement local et le budget participatif;

9 Ouitiller les femmes, les jeunes filles et les leaders des communautaires en
techniques de communication, plaidoyer et lobbying;

T Amener | es f emmes, l es jeunes filles et | e
dans la lutte contre les violations des droits de la femme et de la jeune fille y

compris les violences basées sur le genre

Les themes suivants étaient développés
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1. Les résolutions 1325 et 1820 et le Role de la société civile dans leur mise en
T uvr e Mmega Présidente du CA de la SFVS et Experte en Droits des
Femmes
2. Notion sur les droits humains : « Les droits de la femme parmi les droits de
| 6hommest echni ques doéinvestigations des vi ol
par L6 Of f ctionaeBCNARH Pr ot e
3. Et at de Ilieu de Ilieu sur l a misé&lan daRcei
National de la RDC: Ou en sommes-n o us a uj 2Rar [ddd h Qhiargé de
Mi ssion au Minist re Provincial ayant en c¢ch
4. . La décentralisation en RDC et les liens entre la résolution 1325, la décentralisation
et la gouvernance locale, Par le Chef de Division Provincial de la Décentralisation,
Expert du Minist r e etgleladédemrelisaion de | 6i nt ®r i e
5. Tec hni q atégsationd des résolutions 1325 et 1820 dans le Plan de
Développement Local, Par un Expert en Elaboration des Plans de Développement

Local.

B. ATELIER DE RENFORCEMENT DES CAPACITES DES FEMMES, DES
JEUNES FILLES ET DES LEADERS COMMUNAUTAIRES DE RUBAYA,
BIHAMBWE, KIBABI, BWEREMANA ET MUMBA, EN PROTECTION DES
DROITSHUMAINS DES FEMMES ET LE PLAIDOYER Y RELATIF

AN

lmggmmmmﬂ“ﬂ“‘swﬁkﬂ‘;\“m‘m‘ﬁw

: m“mmm?““&mmmﬂw‘““

3 FEMMESDES TENES T 207
llEU s B e

PEuRes . DE

Dans | e cadre de | a mise en Tuvre des activit
Amani na Usalama, exécuté par un consortium de trois organisations au niveau
international, a savoir : MM du Pays Bas, Care International Pays Bas et Tosangana, a
travers leurs partenaires locaux basés au Nord et Sud Kivu, dont Caritas Développement

Congo et |l a SFVS, sous | dappui finantuerede |
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différentes activités dans le domaine de la protection, parmi les trois domaines identifiés

par le programme, a savoir :

1. Le renforcement de la protection des femmes et des filles contre les violences basées

sur le genre et les violations de leurs droits dans le Nord et Sud Kivu ;

2. Combattre les normes et les pratiques fondées sur le genre qui font obstacle a une paix

durable au Nord et Sud Kivu ;

3. Le Renforcement de | a participation des fe
gu b el Itappeléssa jouer dans la prévention et la résolution des conflits, le processus

de paix et les efforts de reconstruction dans les Provinces du Nord et Sud Kivu.

Ainsi, pour alimenter les indicateurs du résultat 1 du programme MANU, la SFVS, a

organisé pendant deux jours, un atelier de renforcement des capacités de 25 activistes

des droits humains (femmes , filles et leaders communautaires) de Masisi, plus

précisément ceux de Rubaya, Bweremana, Kibabi, Mumba et Bihambwe, afin de les

outiller pour bien mener, non seulement les activités de restitution, de sensibilisation et du
monitoring sur | es droits des femmes, mais ®ga

actions de plaidoyer en faveur des victimes des violations des droits des femmes.

C. FORUM DES FEMMES CONGOLAISES SUR LA RESOLUTION 1325

Le Forum des Femmes congol aises sur |l a r®sol ut
12 au 14 septembre 2017.

Organi s® par |l a SFVS avec | 6appleforunftioovasoe i er de
bienfond® dans | e fait quben d®pit de ses 16
mi se en Tuvre en RDC 0% |l a femme et | a jeune f
conflits armés et autres crises qui sévissent en RDC depuis plus de 20 ans. En outre, la

f e mme continue ° souf frir ddéun mangque <cruel
processus de prise de décisions en général et dans les mécanismes de prévention,

médiation et reglement de conflits en général ; en violation des dispositions pertinentes de

|l a R®sol ution 1325 et de I d6article 14 de | a <c
juridiques relatifs aux droits de la femme dont la Recommandation Générale 30 du Comité

contre toutes les formes de discrimination™ | 6 ®gar d de | a f emme.
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L6éobjectif pri nci p @bmowar udf engagementc azanus dess fenemes”
constructrices de la paixen RDCen vue doéune repr®sentation ac
tous les instances et processus de prise de décisions ainsi que leur participation dans les
mécanismes de prévention, de gestion et de résolution des conflits. Le Forum vise en

outre | a cr®ation dobébun r®seau de d®vel oppement

Aux fins doatteindre | es objectifs agsissilgsn®s, I
facilitateurs ont adopté une méthodologie participative. En effet, apres les présentations

des interventions suivies des débats, les participants ont travaillé en groupes.

Mues par | a volont® do®viter de ivlegparicipantser ~ u

ont produit les documents suivants? :

- Le cadre | ogique de | 6dact i aprésene® desmaniére des
tabulaire le cadre logique articule les problémes, défis, opportunités, résultats
attendus et activités a mener,

- Une stratégie de plaidoyer ainsi que la structure devant porter ladite stratégie ;

- Un chronogramme dbéactivit®s prioritaires et

- Une déclaration finale du forum.

D. TABLE DE PAIX

Nous avons fait 5 tables de paix
A Gomanous avonsfait3 s ®ances do®change

- les femmes leaders de la société civile et les femmes ambitieuses politiques
- les filles Ambassadrices pour la paix
- les femmes de | 6Association \VAVEQ)ageoi se dOE
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A Butembo nous avons fait 2 séances
- les femmes leaders de la société civile

- les filles Ambassadrices pour la paix

Ces activités étaient exécutées dans le contextequedepui s | 6adoption de | a
1325 en 2000, Il es progr s sur | 6i mpl ®mentation
la Sécurité ont été remarquablement lents et inconsistants. Année apres année, les

organi sations de | a s os de®on8ater un\manque dewvblantét eu de
politique a tous les niveaux nationaux, un manque de transparence et de suffisance des

fonds, ai nsi gudun mangque syst®matique de sui vi,
efficace de la Résolution 1325 dans leurs pays respectifs. Tout en réfléchissant a des

facons concretes pour supprimer ou surmonter ces obstacles, il a été important de

repenserl a strat ®gi e de | émémep | ®ment ati on en el l e

Vu que | a synergie des femmes pour | es victi me
associations engag®es dans | a promotion de | ea:
la localisation de larésolution 1325 comme | e d®note | e;plan d
mai s aussi doéi mpliquer | a jeunesse dans | a con

leadership juvénile avec son programme des filles ambassadrices pour la paix.

La SFVS so6int er es slaTaldeuwe Raix cagelleapermedtra dug femmes de
discuter sur des questions dans la perspective des femmes et proposer des pistes de
solutions sur la crise politique et économique actuelle du pays (RDC), se préparer qui de
participer aux négociations de paix, enfin échanger leurs expériences par rapport a la

consolidation de la paix et la médiation.

1. Objectifs de la Table de Paix:

- Contribuer 7 | 0appropriat i dansladculturedens du | e

paix et du respect des droits de la femme et de la jeune fille

- ldentifier les causes de la non-participation des femmes dans les négociations

de paix

- Contribuer a une meilleure compréhension globale des résolutions 1325 et 1820

et des autres résolutions en lien avec les femmes, la paix et la sécurité
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- Elaborer des recommandations concrétes pour renforcer la participation des

femmes et jeunes filles aux processus de paix

Apres les échanges les participants avaient émis des recommandations suivantes :

A la Communauté Internationale et les ONG régionales:

- Soutenir les femmes dans leurs initiatives dans la recherche de la paix et de

| 6 aut on o;enogyantsantdas séances de renforcement des capacités en

mati res de paiisaiomt de | 6autonom
Au Gouvernement Central de la RDC
Renforce le systeme de sécurité partout dans le pays pour avoir la paix
Stabilisation du taux dé®change (avoir un t
Eradiquer les groupes armés dans la province (plus de 30 groupes armeés étrangers
et nationaux actifs )

Etabl ir aut artoute &endud ele ld RDEONGD s

Organiser les élections générales (a tous les niveaux) pour une alternance

politique
Veiller ° | 6application des tiendelafemmeur i di qu
D®vel opper |l es strat ®gi es de | a mi s e en 1

lesquelles la cooptation des femmes dans les postes de prise de décision.
Installer les comités de pilotage de la résolution 1325 a tous les niveaux.

Al 6Assembl ®e Pr ov-Kimuci al e du Nord

De soutenir les initiatives des femmes dans le processus de paix et dans les
activit®s déautonomi sati on des f emmes (exe
guel ques taxes du fait quobell esurpyestoit pas
les taxes et impdts exigés par le gouvernement).

Voter des lois ou édits qui soutiennent les initiatives des femmes dans les activités
dédautonomi sation des femmes (et renf or ceme
suppression des quelques taxes non figure sur la nomenclature de la RDCONGO

1 Renforcement des capacités des jeunes en matiére de la Résolution 1325, 2242

et doébautres th mes pour |l a consolidation d
1 Soutenir les jeunes dans la rechercher de la paix et dans les activités

d 6 a ut satioosrdes jeunes
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Aux jeunes
- Que | es jeunes mani festent | a vodstimer ® dbéapp
- Que | es jeunes ®vitent |l a r®signation mal gr

A la société civile province du Nord-Kivu

- Accompagner les femmes et jeunes filles dans le plaidoyer suivant différentes
situations préoccupantes.

- Constituer les banques des données des femmes ambitieuses compétentes a tous

les niveaux

- Exiger | 6application ef f ectiités des dllesde Beni r ®s o |
et Butembo.

- Renforcer | a collaboration avec | 6autorit®

- Que les femmes évités les conflitsentr e eux surtout | orsqudel |l e:
produits.

- Implication des femmes dans larecherchedel a pai x et | dautonomisa

- Encourager une concurrence positive

- création de groupes de marketing pour les femmes vendant les mémes produits

A la SFVS

- Organiser p®r i odi quement l es activit®s do®c
guestion de la participation politique et dans les instances de prise de décision afin

de permettre une réflexion continue et enrichie

- I ntensi fier l e renforcement des capacit®s

demeurent encore ignorantes de ce qui se passe au pays.

Aux femmes des partis politiques

- Se faire connaitre dans leur communauté de base.
- D6boccuper |l es postes strat®giques dans | eul
leur alignement.

- S0int®resser ° des questions de n®gociation

Aux participantes :
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- Restituer les acquis de la table de paix (a leurs membres, a la base.
- Créer une collaboration entre elles (les femmes des partis politiques, de la société
civile et des confessions religieuses et organiser des rencontres périodiques

dé®change.

E. Latelier de renforcement des capacit®s d
des leaders communautaires des localités de groupement de BISHUSHA
et BUKOMBO CHEFFERIE DE BWITO, en protection des droits de la
femme et le plaidoyer y relative. du 26 au 27 Octobre 2017

Dans | e cadre de | a mise en Tuvre des activit®s
Usalama, exécuté par un consortium de trois organisations au niveau international, a savoir :

MM du Pays Bas, Care International Pays Bas et Tosangana, a travers leurs partenaires locaux

basé au Nord et Sud Kivu, dont Caritas Développement Congo et la SFVS, sous | 6appui
financier de MM Pays Bas, |l a SFVS me t en Tuvre

protection, parmi les trois domaines identifiés par le programme, a savoir :

1. Le renforcement de la protection des femmes et des filles contres les violences basées sur le

genre et les violations de leurs droits dans le Nord et Sud Kivu ;

2. Combattre les normes et les pratiques fondées sur le genre qui font obstacle a une paix

durable au Nord et Sud Kivu ;

3. Le Renforcement de la participation desfemme s et | 6assurance quant au
sont appelées a jouer dans la prévention et la résolution des conflits, le processus de paix et les
efforts de reconstruction dans les Provinces du Nord et Sud Kivu.

Ainsi, pour alimenter les indicateurs du résultat 1 du programme MANU, la SFVS, a organisé

pendant deux jours, un atelier de renforcement des capacités de 25 activistes des droits
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humains, dont 17 femmes et 8 hommes du Territoire de Rutshuru (Chefferie de Bwito), plus
précisément ceux des localités dans les groupements de Bishusha et Bukombo ( Kitsimba,
Katsihiro, Kyumba, Kyahemba), afin de les outiller pour bien mener, non seulement les activités
de restitution, de sensibilisation et du monitoring sur les droits des femmes, mais également
d dnkeeprendre localement des actions de plaidoyer en faveur des victimes des violations des

droits des femmes.

F. PROGRAMME DES FILLES AMBASSADRICES POUR LA PAIX

Pour cette année les filles ambassadrices ont fait trois grandes activités a savoir :
2. La sensibilisation de la jeunesse sur le théme la place de la jeune fille dans le
milieu professionnel
3. Emissions radio télévision
4. Dans | e cadre de | 6autonomisation de | a jeu

5. Atelier de sensibilisationsurles16 jours dbéacti vi smes

LA SENSIBILISATION DE LA JEUNESSE SUR LE THEME : « PLACE DE LA JEUNE
FILLE DANS LE MILIEU PROFESSIONNEL »



Dans le cadre de la commémoration de la journée internationale de la femme, les filles
ambassadrices de la SFVS ont organi s ® une jour n®e déo®change
Mugunga en date du 12 mars 2017 sur le théme: « la place de la jeune fille dans le
milieu du travail », conformément au théme national prévu pour le mois de Mars 2017,

dont 45jeunes du quartier Mungunga, 33 filles et 12 garcons ont été bénéficieres des cet

échange.
L6objectif de cette activit®, ®t ait de VOoir
repr ®sent ®es dans | es milieux professionnel s e

sOheurt e nntrouveded solutiond. 6 e
Pour atteindre ce dit objectif, nous nous sommes servi des différentes questions dont :
1 Quelles sont les occupations des filles dans Mugunga ?
1 Combien des filles travaillent ?
1 Quelles sont les violences auxquelles les jeunes filles sont exposées dans le milieu
professionnel ?
1 Quelles sont les causes et les conséquences de ces violences ?

Eu égard a ces question, quelques points de vu ont été retenu dont :

La majorit® de filles de Mugungatpas de® maoayens e nt p &
pour | es faire scolariser, coOest pour quoi el |
mai sons, des boutiques et dans des ali ment at

subissent aussi des violences, comme les violences économique, physique,

psychol ogique et sexuell e. Un probl me so6i mpos
vi ol ences mai s, ell es néarrivent pas ° d®nonc
mi | i eux professionnel s peur des p etit domenet | 6 e mp |
déargent pour subvenir 7 | eurs besoins.

Les grossesses non deésirés, les infections sexuellement transmissibles, mauvaises
rputation des filles de Mugunga, é sont | es cc

les milieux du travail.
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Pour palier a ces différents problemes, les filles de Mugunga ont reformulé une série des
recommandations dont voici :
T Avoir des s®ances sur | 6entreprenariat
T Formations des m®tiers qui per mettront aux
sur le plan économique

1 Avoir la formation sur le leadership féminin.

LOATELI ER DE SENSIBI LI SATI ON POUR LES 16 JOURSES
VILLE DE GOMA DU8 AU 9 DECEMBRE 2017

La Synergie des Femmes pour les Victimes des Violences Sexuelles, en sigle « SFVS »,
par ses actions de sui vi et monitoring a cons
des jeunes filles et des Jeunes leaders communautaires était faible quant a la promotion
et protection des droits des femmes, ai nsi g ue
1820 du CSNU, en Province du Nord Kivu et partout en République démocratique du
Congo , moins encore des strat®gies daelamigechni qu
en Tuvre des dites r®solutions ~ di ff® r ents n

contexte actuel de la République Démocratique du Congo, le taux des violences faites

aux femmes et aux jeunes fill es quree sltéeA sesreanbrl &
g®n®r al e des Nations Unies a proclam® | a Jourr
violence ° | 6®gard des f €haque année,t lesdomanisnjee une s

internationaux et les gouvernements, tiennent des activités pour sensibiliser le public
pour | 06®l i mination des violences faites aux fe
niveau international, | e t:khDen@paiad@ambinalaur | 6a

paix dans le monde: une éducation sure pour tous.» La compagne de 16 jours



30

déactivismes pour | 6®l i mination de toutes form
et aux jeunes filles est une occasion de se conscientiser pour mettre fin aux violences

basées sur le genre et celles faites aux femmes et aux jeunes filles. Etant donné que les

violences faites aux femmes et aux jeunes filles restent encore élevé et le respect des
droits des femmes et jeunes filles sont bafou®
national est: « Promouvoir la cultur e de | 6®ducation 7 l a pai x

développement de la famille »Ce théme, interpelle la conscience de tous et chacun,

f emme, homme, fille et gar-on, déo°tre un artis
dans sa familleiviemel&ojnourd dod@&ascti on de se cc
faite aux femmes et aux filles et ddéagir pour
g®n®r al e des Nations Unies a proclam® | a Jourr
viol ence 7 fémin@sgeat tes jeudes dilles. Chaque année, les organismes

internationaux et les gouvernements, tiennent des activités pour sensibiliser le public au
probleme de la campagne de « 16 jours d'activisme contre les violences faites a la

femme ».

Chaque année, en Républigue Démocratique du Congo, il ya un theme national dont
chaqgue organisation soéy r®f re et organi se de:
vi olences faites aux femmes et aux | euvkw,s fil/l
plusieurs cas des violences ° | 6®gar d deses f en
familles, affaiblissent notre tissu social et coltent tres cher a nos collectivités et a

I'économie. Les 16 jours d'activisme rappellent & toute la population qu'elle est possible

d'agir maintenant et tout au long de I'année pour éliminer toutes les formes de violence a

I'égard des femmes et des filles.

La violence exercée contre les femmes et les filles est une violation flagrante des droits
humai ns. C 0 e sptiguedgaenles filleseatnlbassadrices de la paix organisent une
sensibilisation en faveur des jeunes filles en impliquant les jeunes gargcons de participer
activement pour | 6®l i minati on des Vviolences

filles.

1 Objectifs global
- Conscientiser |l a communaut ® sur | 6exi stence
mettre en place les stratégies pour lutte contre celles-ci.

1 Objectif spécifique :



31

- Contribuer a la consolidation de la paix dans nos communautés et la gestion des
conflits,

- Contribuer a un état de droit, ou les droits des femmes sont respectés et que les
femmes et filles jouissent les mémes opportunités que les hommes.

- Contribuer a un Etat de droit dans notre communauté.

Résultat obtenu
- Que 30 jeunes, filles ambassadrices et les jeunes des organisations membre de la
SFVS étaientsensi bil i s®s et sbengagent © lutter c
| 6®gard des femmes et aux jeunes filles da

Les themes incitatifs:

T L6®duc at pax etledtbadershg féminin
T Les instruments juridigues pour | 6®1 i mi nat i
aux jeunes filles.
T L6® ant de | ieu de | a R®solution 1325 du Con:

MAISON DE LA FEMME DE BULENGO

Les violences sexuelles fragilisent davantage le statut socio-économique des femmes, des
filles et des enfants qui en sont victimes. CO
SFVS avec | dappui de Il a ville de Goeomncerdre a | ug:
multiservice pour la prise en charge efficace des victimes de violences sexuelles sur le
plan médical, psychosocial et socio-économique. La Maison de la femme constitue une
r®ponse ° | 6aspiration de | a SFVmSenduegianiss pl us

mani feste par | e souhait de voir | a SFVS dispo
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sexuelles recouvrent leur dignité a travers les différents services qui y sont organisés. La
construction du Centr e siisivieast@ offritauxdemmes wri toite dan s
(logement de transit pour les convalescentes), les soins de santé pour les victimes en
transit et |l a possibilit® déapprendre un m®ti e
autonomie économique. Il permet aux femmes victimes des violences sexuelles, non

seulement de jouir de leurs droits fondamentaux, mais également et surtout de pouvoir se

parl er de | eur v®cu traumatique pour séentrai
autour doune actimwnvern ® @avemirdeet: pr®Pvwenir des

responsables et respectables.

1. Installation de pompe en eau































